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Evropa je stark: nadloZna - bolezni imela je sto...

SNUSNNRS.

.

R

Taropa je starka nadlozna, Pa” Kliccjo razne zdravnike, CTako tudi zadnjic se zbrali o vidimo, kdo bo dobicke
bolezni imela jé sto, ti zimajejo samo z glavo, o v Londonu novi mozje, od npene bolezng dobal,
zdravila z¢ vsa j¢ povizila, ¢ Lisoc razhiinth receptov wpet treba e dati zdravile, Lkdo bo se nagsirse posmejal,
kar bilo jih kdajy je, jith bo. apisali so 1z roko, ker moc proti koncua ji gire. kdo Lo e najholje redil
Zday tare jo huda naduba, Pac roka je malo tresoca, Lo toliko, da i zapolje T ho hode komedije konee,
zdaj plava jo mocno boli, kaj bo. ¢¢ ozdravi tako)? | po zilah obnovljena kri, L ostavite jo na nopé,

Po nogah jo tré revmatizem, kaj bomo potley mi z-lravniki, | da spet brez <krbi za Zivljenje | nikar se ved bolno ne dela,
a v zilah i kri ledeni. hudod bo 2a ras se, da jop! bo njeno svet vsaj nekaj dni. vo voph opravkilh nay pre.
Trpinci jo zdaj vodenica, Pac Loljye, da kaslja in tozr, Ce je operacije ticha, ¢ trcha bo zopet sestanka,
ve dajo ji spati zobj e, a zraven sto let se zivi, na mizo zdaj s starko na mah, | o sopet zboli krokodil,

a véasih vsi udje nacnkrat a zraven nam daje ziveti jropravite staro 1o saro, . sherenio Gtero siom et
10 strasno prestrasno bolé. | recite, ¢ pravo to ni? ta Cas zaigrajmo mi Sah, cacdamo o navih zdravil
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Gorica, dne 30. avgusla.

Cuk na palc je bil do dna
dusc ginjen, ko je slisal in bral
lepe besede, ki jih je dal novi
minister »prosvefe« nemikim
in slovanskim zastopnikom, ki
s0 se mu drznik priblizati in
ga povprasal, kako bo pri nus
s Solami. Rekli so mu, da jJo
Gentitijeva reforma nevzdris
na. No, gospod nlnister so go:
tovo zelo dobro informirant in
s0 dejaki in rekli, da se je Gens
tilijeva uniforma pardon!

reforma zelo Jobro obnesia,

Postanci so temu ugovarjall,
Po krivici, Gosp. mintster ima
popolnomu prav, Njih names
nom je reforma sluzila. Tudl
suia ne fkoduje vsakemu, Tus
ristom stalno lepo vreme prav
dobro slu2i, »Njim« pa Gentl,
lijeva reforma, K bo privedla
nase ofroke do tegn, da ne bos
do ne Slovenci ne Halijand, ne
pismeni ljudfe ne analfubet,
ne phié ne mii. Ko bodo to dos
seghi, bodo lahko razylasili, da
so naili nov narod. Morda bos
do dejali, da je ta  narod pos
del 7 lune. Ali pa z Marsa, Na
vsak nadin pridemo po zaslugl
Gentilijeve reforme,. kot pos
sehnost, ki se je ne da definl
radi $e v muzef, ali pa v cirku:
se. |
Vendar pa na lem minlstru
Cuku nekaj prav posebno vga>
jn. Namwreé fo, da jé odkritos
srcen. Do zdaj so nam dajali

érno za belo. Ta pa je serviral:

érno za ¢&no. Ginjeni 8Smo
potocik par limonadnih solz
ob prvem Zarku ministerijalne
postenosti in dejali ter sklen
li, da postavimo tej postenosfi
spomenik iz snega, kakor H:
fro zapade. Tudi kolajno iz
korenja my posljemo. Ne bras
nite se, gospod minister, EF
tutto inutile!

V Londonu se je izvriila
konferenca, Med Francozi ‘in
Nemci je podpisana pogodba.
Pravijo, da je sele stem vojna
koncana, Zanimivo je, da 8o
Francozi pogoje sprejeli in bos
do Porurje zapustili. Zanimis
vo je, da bodo Nemdiji bans
kirji denar posodili. Najbolf
zanimivo pa je, da Nemci pos
gojev nocejo sprejeh. Vzrok
bi moral ti¢ati edino v fem,
da so pogoji predobri. Ali pa
je vzrok v fem, da je v Nems
ciji e obilp generalov, kates
rim ne zadostuje, da .so bili
enkrat tepeni in bi radi k prs
vemu fepeiu pridejall $e enes
ga. Morda bl tudi radi zlezli
na prestol ${evini princi, ki so
izgubili vsa upanfa od poloma
sem, da postanejo kdaj kralji.
Na vsak nacin $e Cuk dalje
Casa &ufi, &e ga Sova radi nes
pokoriéine okljuje, kot pa
Nemci, e so po S3estih lefih
vojne in po Sestih lefih povojs
ne vojne posteno tepeni,

Cukhdd bi dejal ob tej
priliki besedo profi nacijona:
lizmu, pa se boji, da ne bi s
tem zalezel v hudifevo pole:
miko in delo. Zato. raje moléi.
Saj nacijonslizemm nikoli ni
hotel vojne, ampak le solze
pretaka Najmiroljubnejii ljus
dje so Klemanso, Poankaré,
Tirpic, Ludendorf in Viljem.
Ti so vedno hoteli mir. Heriof,

- Moc Donald in drugi pa so

vragi, ki s0 zdej noenkrat razs

bili zlato upanje na lepso bos
do¢nost (generalov in vojnih
dobickarjev) in napravili nes
umnost, ki mmu pravijo sporas

‘| sto, da bi ga dali uditi po3tenes

sporazum, ki brani, da bi pris
sel Viljem na prestol, nemo:
goc in smesen.

Morda miislijo na tithem tus
di na avstrijskegn princa Ofos
m,k:m.bajegedmm:émﬁ
jejo y vseh stvareh, ki bi jih
lahko rabil kot bodoéi viadar
(morda Luksemburiki), mes

ga rokodelstva, Ce bi bil Cuk
na palci danes kralj Indije (pa
ne Indije Koromandije), bi se
sam udl rokodelstva, Gviino
je le gvisno. Tako misli

Cuk na palci.

Jav - bay gOspoda ]'cnkbéutnika.—'

jatelj ,ramjc’ JoS'k"“. -
Pregovor pravi, da se nobe-
ne rec¢ Cloveka tako dolgo in

| trdno ne drZi kot dober ali tus

di slab priimek. Tudi
»ranjc’ Jos'k« ga je nosil pad
50 let svojega revnega ZzZivilje.
nja, a sliSad ga ni nikoh rad. —
Jaz sem ga poznal celo vrsto
let, pa tudi mnogi nasi Citate-

jim povem, da je bil nad Jod'k
cestar na poti, ki vodi od Sv.
Kriza mimo Gospodovega bor.
sta do Slokarjev nad Lokav-
cem pri Ajdovi&ini, Bil je ves
lik in moéan dedec, dopadlji-
vega, skoraj lepega obraza, z
majhnimi, prijaznimi oémi pod
kodatimi obrvini in dolgimi,
moc<mimi brki. Ostali del obras
za je bil, vsaj o velikih praz-
nikih, obrit. Hodil sem malo-
dane vsako soboto po opravs
kih v Lokavec, pa sem ga vsa-
kokrat in ob vremenu
sreCeval, ko je po izvozeni ces
sti vozil grus¢ in polnil Z njim
globoke kolotetine, ki so jih
zorali naloZeni vozovi desak
in dolgih tramov. Vsakokrat

sem se ustavil na kratck raz
L ]

‘govor, ki je z moje strani za:

liji se ga bodo spomnili, ako

Zonjal — sevé Je za 3alo — s
kregom in ‘prepirom. Po nje-
govem prijazoend »0, an duo-
br dan jem Buoh dej, has.

&

;

puod!« sem navadno zalel:
»Lepo cesto imas, Joé'k! Se v

pod  Gospodovim boritom!
Prihodnji¢ se pritozim pri glas |
varstvule — »Jest nejs’'m proy
ne¢ kriv, pruos'm od zamirg,
haspuod] Tej$'n cmanterjal
mi voz jo, jest pej
mesin ce, de b’ha zmleu... To«
lesle rejs ni prou duobra cejs
sta...« »Nu, gori visje pa je 3e
slabSa!« ga pretrgam v nje-
povem besedienju. »Sej vejm,
de se 3pasajo, haspuod!«
»P’a imas Ze ljubo, Joé'k?« Ta-
kg vprasanjc mu je navzlic
njegovi starosti vedno ugaijalo,
lfoprmlm se za udesi in po $&e.
tinasti bradi, zavihne brke in
dé: »Sej bi se ozienu, vojo, ak
kej, ko ‘'mam samuo 13

za Zrmado (dnino).« Pogovor
ic konéal s tem, da sgg;l mu
stisnil v trdo pest srebrno kro.
nico. Da ga je Bog hotel uslis
Sati in mi tolikrat povrniti
skromni dar kot mi je vsakos

nejomam |

krat Zelel moj dobri »ranjc’

zum. Za del Nemcev je vaak | thz"k-n, bi . atel dana "kronice
ne — :
ﬂ sel viasih.po |
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misva dobils, me'je prikodn)i¢
opozoril:. »Un’. tejdn, hu..
puod, se pel  neisva  vid'la'e
— Moral . sem o1 . stisaiti 3o
»dolZino« kromo, in- hvale in
ZJIV‘b ni Mb n‘: nce
kraja. It
Ali prijazni Citatelji bi s
radi vedeli, zakaj 850 mu dejali
»ranjc Joi'ke«, Joz semx sicer

vedel, zakaj, pa ga niti pri v

nu nisem popraseval po tcu.
Zato prepustim bosedo priju
telju Laskarju, ki to'bolje zna.

»Pr’ Jodkowih -s0 bHE  nim',
belj buchi I'djé: par ndu'c (n).
vic) so ‘mejl, par s’‘noZictc,
ana krau'ca je b’la u stal'ci un
fic an par volit'kir. Dr'Zin'ca
velika, pej vei pridnd, po8tici
an halént.” Ko je bax ranc’
Jo&'k fantin'c od kej&nih 17 do
I8 lojt, ni jému (imel) odicta,
an j¢ hodu s to starejdim hra.
tomn Janczom u cesarski hojzd
po toke, vojo, kuok'r hod'jo
3ic dan's Slokarji, Cohi, o,
rejnci, Kdmenct an drizi. A
takuo sta sla spiot tist’ buot
bratom u hojzd. Mat’ jena
(njuna) jc spickla pohat'co an
sta Sla fi¢ pred zorom vélju
nuotr’ pod Nemdkd hrib  po
¢oke, Volicka sta se I'pu (le.
) pasla, fantinca ‘pej jiz'na,
momo pohal’co. Ko sta po.
fiZ'nals, sta nakiadsls éoke,

| an jo Zig tist’ buot, ranjc’ Jos'k

mti, do ha po
(robabe) kiole (ko
’)'., - Ihés*dlndofu-
Vb)mn;pol jo rajnc’ Jod'k
. ano hojo an je tam
joudu m »joj«), da ha
trich’h nim'r belj boli an d¢
huo glih u hojzdu umrou.
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mores) hod't, pej potivaj pod
hojo, ti bo Zie pasdlo (minilo).
An &ie buoé lac’'n, pej naberi
borounic in malnic an driiz’h
J‘-h?d. pej buol« — Raijnc’
Jos k pej le neprej, de ha kuo-
le in de buo umrou. Nu, Jancz
ha 3ie I'pu potolaZi, an mu
prau, de jifri zjefro navse:
shuodi zie pridejo. pojn, cle
buo ziu afmrh;..., Janez, scs
vej, je moru demou z 2'vino 2n
s Coki, an buohi Jo&k je pc;
joudu, zdej Sie belj, k' je biu
sam u hojzdu. Ghh takuo o
ioudu, vgjo, ko srnjak, ¢iec mu
zasmedim u pleée namejsto u
pli€¢'ca al pa u srcié. — Vejo.
tista pohac'ca Zie nej b'la prou
npeciena, al pej je bla muoka
frdirbana, an zatuo je rajnc’ha
Joska klalo. Za ani dvej uri j¢
slisu tisto joudanje haspuod
fersner Ferjandig, vejo, glih 1
sti, k'je piu vole (olje) na
mejst’ vina, k' s8¢ je biu an
buot doma premirka s flasko

Haspuod fer3ner je Zie mish,
de nejde srjaka an je Zic rai
tu, de s'm ha jest strejlu, ey
Buoh vej, de tist’ buot ncjs'm
biu prou ne¢ kriu. Nu, an ta
kuo necjde rajnc’ha Jodka an
mu da Zhanjé, ha je iému u
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rukzaki, an Sie sam ha je ana
Jdvabuot poZru. An to je k'la
plih ta prova mediZina za
rajnc’ha Joékn ¥etuod’c mu je
ralicu cu'a.t (neméb zchren)
an metat’ pohat’co iz sobe, de
' jec zdejlo, de rastejo pod "ho-
jo tiste rmene huob’ce, k' jein
praumo laié'ce Pej mu je b'lo
buolj$’ an tist’, buot nej sie
umrou, Pred mo)o so mu dali
malo Zup'ce an je 3ou Ciez
Platne damou. Na Platnch,
v¢jo, kam'r nin'r pxha. tista
straSna biirja an vejt'r, je lie.
fuu senco na trau'co an je
zaspau, an je spau do pozne
noci. Sevej, rievée je bl'o triids
no an zmandrano od bolcedin.
-— Jamez je na zahi skchu (raz.
lozil, ital. scaricare) Eoka an je
pousuod pravu, de je Jo§'k us
mro u hojzdi an de hre jitri
navseshuodi pojn. Doma

je spiet pravu, kakuo de je b'lo

s Jodkom an so sc¢ vsi
sie posicbno pej njeha mat’,
ricva. Nu, pol so povoélrjnh
an so molili ta sviet’ roZens
kranc za buoho desiico ran j»
c’ha Jodka an so sk spat...

Nu, Jos’k s¢ je na Platnch
(luobrs‘mo naspau an jo Sou
prot’ Lokauci. Rejs, de biu dio
m,jkn.m s§voh, s¢j rievée nej
llltjk) druz’ hn u zohiodcei ko
tist’ kan'c Zgp'ce, k'mu  ha je
dala haspa Ferjanéiceva, k'je
b'la nim'y halant. Nu, rajnc’
Ja#’k je prisu pozno do soije
hise an je potouku na uokno.
Mat’ ni mohla spat’, ha je
cut’la (shisala) an j& zadrajala,
kdo de je. Jod'k je pe] prosu:
»Oprte (odprite), mat’, jest
s'm, vas Jod'k! Oprte, k' s'm

)olmli.

lad'n!l«e — Mat' se je pe;
otradfla kK™ jé ‘mistil - de je
Jog k zagvisno umrou, an jc

sklicala Jancza an te drihe
atroke an je djala; »Jor';maru
ja, ustan'te, lubi mop cut'te,
ranjc’ Jo¥k je pr'su nazaj,
mol mo $ie an sviet' rozens
kranc za neha buoho desiico'«
An je vziela Zichnane vode an
je slu'opnla. K’ mu nejso h'tli
oprt’, je 50u Jos’k na atavo,
an (righ’ dan so prej vsi vejd'li,
de ne) umrou — an 0 ‘mu
je ostau pr'deuk »rajnc’ Jos'k «
vejo.

V visoki starosti po kratki
bolezni je umrl »rajnc’ Jos'ka.
Nasli so ga mrtvega v njegovi
skromni hiSici. Se v smrti ic
kazal na obrazu ono poniZnost
in vdanost, ki ga je dicila v
njegovemn dolgem, bridkem
7Mjcn]u Ako sem mu napi:
sal v spomin te vrstice v listu
ki je v prvi vrsti namenjen $ali
in zabavi, naj se uposteva. dn
ni bilo le Zivljenje »ranjc’ca
Joska«, ampak da je tudi nase

- prava, pravcata fragikome:-
dija.

Nekje na Stajerskem  sem
nasel na vaskem pokopaliicu
naslednji

NAGROBNI NAPIS:
72cna sc htela je v mesto peljati,
Jaz pa sem moral kobilo glc§tati.
Joj, kobile je mojc é&clo ‘razbila,
Rana se “ni zacclila:

Moral sem le& v ta hladni grob,
Tukaj leZim kot na njivi snop
In uZzivam ve&ni mir in pokoj

Pred kobilo in svojoj Zenoj. Amen.

Vesti iz sveta.

PRAVIO, da je laski zras
koplovec letul okoli sveta, pa
se je med ledom izgubil. Ame:
riska viada mu je zato prisrés
no cCastilala

PRAVIIO, da so nekateri
ljudje v Jugoslavifi Yzgubili ob
novi viadi vso sapo in so po-
stali bolj puapeski kot je pe:
pez sam

PRAVIIO, da
Jugoslaviji Rodi¢ ni  dovolj
republikanski in komunistis
cen, zato ga mistijo zatoziti pri
nmk‘i viadi, da dobi &rno piko.

PRAVIIO, da je bila raz:
stuva v Tolminu zelo lepa; pos
dobna je bilu slovenskemy des

opoziciji yp

kletu, ki te Iniko pozdravi:
Bon Zorno, jenjorf«
PRAVIO, du je v Matles

oftijevemn procesu nekdo prav
veliko povednl. Nas zelo zanis
ma tisto, kar je kdo prav velis
ko zamoléal.

PRAVIIO, da je prepove:
dun pecinski tecaj  odmeval

ludi v Rimu. Ta, ki ga je pre.

materi jorzik «

povedal, se opravituje, da je
hotelo priti na Pe&ine 16.000
dijakoy s konjenico in fopnis
$tvom, ker bi bilo za drzavo v
resnici nevarno,

PRAVIO, da se je na Tri:
gluvu  zopet ponesreCil neki
dijuk. Mnogokrat je bolj
zdravo pust pri izpiftu, kot pa
na (riglayski steni, Sport, ki je

zdruzen s tako nevarnostjo,
pa ni ve¢ Sporl, ampak
sMord «

PRAV1IIO, da se zodnje
case zelo zanlmajo za narods
ne manjiine — v drugih dr:
zavuh. To zanimanje je zelo
ganljivo zaradi tegna, ker o
lustnih  narodrdh manjiinah
node nihée nicesar vedeli ne
slizgati. Vsak privodéi vse dos
bro magari manjdini na Mas
rsu, le svoje munjgine ne
vidi.

STROG OCE.
»Kaj pa je storil madi, da ste
ga tako proeteph?«
» I'a nepridiprav. P’o noéi se
mi je sanjalo, da jo kazal stan

Gledal na Marsa
je mozZ dolgonosi ..

Gledal na Marsa jc moZz dolgonosi,
na tiho povedano: je radoveden,
¢e tudi na Marsu ljudje so vsi bosi,

ce
Bi
da
da

tudi promet tam le malo je vreden.
radi napravili lojcro veliko,

z Marsom bi kaj oZivcla Gorica,
videli enkrat drugaéno bi shiko,

in da bi ne bila ves cas pepelnica.
Morda najboljse bi pa se zgodilo,
¢e nasi trgovci bi se preselili,

na Marsu

bi morda S¢ Vidma ne

bilo,

in tam bi botepge svojé otvorili.

-—

Buffallo - Bill

Pred leti je svetovnoznani
pravi ameriski cirkus Buffalo.
Bill dajal svoje v resnict prvos
vrstne predstave tudi v Goris
ci. Neki veder sem sedel v pr.
vi vrsti bad za orkestrom: Med
najbolj zanimive tocke so spa:
dale panfomine, kjer so pred:
stavljah bojo med Indijanci in
Evropejei. Tu so dirjali konji
v diviem begu prcko odra,
jezdeci so streljali, metali zanj:
ke (lasso) itd. Med tako dirko
pride tisti veder na pozorisce
tudi - velik medved. Vname
se boj med zverjo in dvema
Indijancema. Konecno se zva-

i smedvede«, smrtno zadet
bas na levo stran pred orkes
ster, kjer je ceski umetnik sto-
je tolkel na boben, d¢inele in
druga glasbila. V tem »prae-
vem« ameriskem cirkusu je bis
lo kot povsod v takih podjet-
jih med akrobati, Zomglerji in
v orkestru mnogo — Cehov.
Ko pade »medved«, oziroma
njecgova izvrstna maska, v ka-
teri je tical in s¢ potil akrobat
in oblezi v neposredni blizini
orkestra, vzdigne Ceh izza
bobna glavo in vprada medves
da: »Co si ty Cech, prosim?«
— Izmuéeni medved pa zamo-
mlja: »Dej mi pokoj, potvoro
(hudir) !« —

|

——

NI MOGEL DIHATIL

V neki vasi, ki jo nofemo
imenovati. jc Luka Poto:
kar po svoji stari navadi na-
viczgodaj knmil Zivino in pos
tem hodil in zchal PO ograji.
Ves - -prestrasen -opazi na soser
dovem vrtu — obcSonca na
kodatem’ orehu. Ko stopi blize,
spozna sosoda Tomnh. ki je

visel na debdi vrv pwvccan
pod pazduho. - “boga.
kaj pa delas; soscd ?« vprass

Luka. »Vidis, kompare, vse mi
gre navykriz: pri hisi ni sreée
ne miru, slabe letine, krava mi
je poginila, in zato hodem
konéati svoje nesreéno Zivljes
nje, pa semn se - obesil«,
»Pa ako hoéesd umreti, si moras
zadrgniti vrv okoli -— vratu «
»Som poskuSal, prijatel§, pa
nmisem mogal - hati,« mu
zalostno odgovori obcdence.

NAS DECKO NI DECKQ!

Ob slovensko » hrv, mej,
vob&ée med kajkavskimi Hrvas
ti, pomeni beseda sdecko« to-
liko kot nad »fantid«, potem
»fant od farce, pa tudi narobe:
shuncveote dva razposajes
na fantida sta s¢ v ncki  vasi
ob Sotli sprijela in adon izmed
njiju, ki jih j¢ po konéanem
shoju« dobil najveé po hrbtu,
jo pdkun kot premagan pete.
linlek preko plota na domado
ograjo. Tam se je ¢util bolj
VArNegu, pa SvVojcmu sovraziis
ku izplazi jezik in mu zaklicc:
»Decko, ti si deckol« T
psovko slidi mati prvega in se
skrega z materjo drugega, ki
j¢ bila na krik prihitela izza
ognjijéa in ji vsa razjarjena

-zabrusi: »Ka; je ml(:izlé tvoj
detko, da je moj
dedko? Mo}l ‘decko 'ni dcéko,

moj decko je dedkol«
POBOZNA ZELJA.

Gorjanov Lojzek, sinéck
pramoznega krémarja in mes
sarja, je bil v 3olf po stari nus
vadi 7¢ zopet poreden in razs
posajen. Ucitelj ga pridrzi pol
ure po pouku v sobi in ga dos
bro namazc »z leskovim ols
jemn in brezovo mastjoe«, ker
ni mogel pripraviti poredneZa
do tega, da bi prosil odpuscas
nja in obljubil, da se pobolisa.
Po prestani kazni zbezi Lojzck
jokaje iz Sole, se ustavi pred
Solskim poslopjem, skréi svos
jo majhno pest in pravi ves
iczen: »Qj, da sem ze velik,
pa da je cerkveni shod, pa da
s¢ midva spopadeva na naSemn
dvorii¢u, potem pa bi jaz tc
be namazal po grbil«

ZADNIJA CIGANOVA ZFk:
LJA.

Starcga cigana so radi njes
govih zloéinov obsodili na —
vesala. Pred smrtjo so mu dos
volili zadnjo zeljo. Cigan je
prosil Zganja, tobaka in pipo.
Prinesejo mu, kakor je  zelel
Ko popije Zganje, si pocCasi na.
base pipo in jetniski Cuvaj mu

vzge §ibico, na kateri je  hilo
dosti zvepla  »0)j, le  podasi.
prijatelj. da s¢ zveplo odceedi

in izgori, sicer je nevarno, da
dobin jetiko.
GRENKO.
Pesnik, Moja pesem je uspes
la nckam na dolgo.
{Jrednik, Na dolgo ze¢ "

' uspela ne.
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V nemilosti!

Cuk na palci je padel v ne-

nnlost. Visoko so povzdignili |
prst gospod pupa ‘Tenkocut: |

nik - in so dcjali s povzdignje:-
nim glasom: »To pa ne gre,
to je pa nespodobno!«  Nato
so se vscknili v Sirok rde¢ ro.
bec, ki so ga potem kepo zga:
nili na kolenih in vtaknili v
zep, ki se nahaja v fraku za-
daj, ter so dejali: «/ mojih
éasih ni bilo tako. Takrat ni
SO poumli ne ljubezm, ne
polj . nc deklet, ne vaso.

Vauua, ne lojtre, ne lunc. Moy
rajni oce, Bog jun da) dobro,
so dejali: Jaka ozeni se! Pa s
prstom so mi pokazali Micko,
ki naj jo vzaman., Ubogal
sem, kar sem dober sin, wn-
pak pol leta nisem  nikomus
pogledal v o¢i. Ko 50 me go:
spod zZupnik vprasah ¢ez dve
leti: =K je pa si dobil takega
fanticka?«  sem pogledal  Sc
vedno na tla in dejal, kot sein
bral v bukvah za odraslo mla

dino: »Storklja mi ga je pri.
neslale Tak sem bil, Danes je
svet ves drughéen, o draga.
cenle

In papa Tenkodutnik so sc
zgrozih  in obrisali’ s palcem
desne roke debelo solzo, ki je
pritckla po desnem licu,

Cuku na palci so sle besede,
ki jih je govoril papa ‘T'enko:
¢utnik, globoko v srcé.  Skle.
nil j¢, da s¢ poboljsa in e vi.
del pravzaprav, da je Z¢ od
vckomaj dober. Cuk na palci
in 7 njim twli vsi njegovi Cita:
teljt trdno verujejo, da otroke
prinese Storklja
ma samo zato tu, da kuha, ata
pa zato, da tepe. Kdor druga«
¢e mish, ta je na krivi poti, to
Cuk javno na tem mestu i1z.
javlja.

Ce se pa viéasih zgodi, da v
kakem ‘»pravijo« kateri fant
malo pogleda k dekbetu in de:
kle k fantu, ali da se celo ob-
rckujeta, tega ni Cuk kriv;
najinanj pa je ukazal raz.
nim ljudem v dovtipih ali hu-
moreskah deliti poljube. To
ncokusnost so zagresili ro-
mantiéni pesniki, nas narod
pa je kremenit in zdrav im v
razodevanju svoje simpatije
sega pa radikalnejsih sred-
stvih m ne poljubih.

Tudi ni &k na palci tak,
kot so Hubljenski »3Spicbir-
garji« ki prvo p irajo ¢o:
loto nesramno, potem jo pa s
papircki prelepijo, da stem s
prstom pokazejo, kam je tre:-
ba pogledati. Tudi ni Cuk na
palci tak, da bi brozgal po pri-
vatnih zadevah gres$nih Ljudi
in s pogledom v nebo uprtin,
raznasal tajne grehe in v
druzbah pobozno publiciral
kot pornograficno étivo za ho-
norar soogorcenja Lclc druz-
be. —

Cuk na palci cclo predlaga,
naj sc zenska izrine od povso:-
di, celo iz slonice in $e je srexd
nii spol ravno tako Skodljiv,
naj gre Se ta k vragu., Kadar
se to zgodi, bodite prepriéani,
papad Tenkocutnik, da Cuk na
palci ne bo nikoli rabil niti sa-
mostalnikov Zenskega spola
ne in se bo izogibal celo dvos

in da jc ma;s’

!
i

jine. ki bi tudi lahko vzbudila

sumn in pregreine misli in te:

zave.
Dano v

gla\ nem  stanu v

polni zave sti sVOjL bivse kriv-

bodoéega poboljsanija

» dovoljenjem Sove.
Cuk,

- ——

de mn
svojocga

- e e —g

Vedno‘ 1slo

all
Londonska konferenca

ﬁ\‘ﬁ'

'/

od -n(lnj

'l‘olu'lnlk

=Mooy Hop. mo) Bog, nesrcéna jac,

da moral mod je vmiet)«
rilay vdova toz se solal,

sha) cday nn o salcti?«

Njen soscd pa e dober moZ,
vunavet 1 hode dah
eJar vudhim, da mokra je zda)

nu jboljde |mkupull -

SABINI,

Tt 2 Vrhnike draga Sabina,
preved mi moléis, to ne gre!

Kaj cakas, da re€em $e enkrat? |

l.c v mlinu s¢ dvakrat pové,

Kdor me obrekuje nesramno,
naj Se zadoSéenje mi da.
Kdor ima pogum za laZnjivost,
na S¢ za preklic ga ima,

To menda je zadnja beseda,

ki v stvari se tej govori, -
potlej pa bom storil po svoijc,
nasledke pripisite si!

DOBER ODGOVOR.

»Kaj? Sto Lir da stane ta
klobuk? AL ni grch, dati toli
ko denarja za en klobuk?«

»Ne vznemirjaj se! Ta greh
pride na mojo glavo.«

ODGOVOR.

Mlad ¢lovek je do uSes za-
ljubljen. Deklica je v sosed:
njem mestu On je brzojavil:
»Jaz Vas snubim. Dvajset be:
sed za odgovor placanih_«

Odgovor je bil tale: »Vi ste
zapravljivec. Devetnajst be-
sed preved ste placahi. Ne!«

ETIKETA. -

Sedma ura zjutraj. Goapod
Pijackar gre precej natrkan
domov. Ko odpre vrata, vidi
svojo zeno, ki sedi na naslo:
njacu z godpodom Beznikom.

Pijackar se ustavi na vratih in

rece: »Hup — kdo pa je tus
kaj?« .
»Ali me ne poznas? Jaz

semm — Beznik .«

»Bcznlk’ Tﬂko') Ka] pa de-
lag tukaj? To vendar mi ura za
oblskc «

»Pijackar! Jaz sem prisel

|

R

. toéno ob peti uri popoldne na
L C1).«

»T'ako? No, potem je do:

bro.«

NA VIPAVSKI ZELE /Nlt 1
»Sakrulot vendar! Kdaj pa

pride ta skofemalne«? Ze¢ dvajs
sct minut ga Cakam «

Postujenaéelnik. »Malo  po.
trpljenju prosim.  Zdaj nc bo
trajalo vec dolgo - vsako
uro lahko pride.«

ODGOVOR.,,

»Moj moz ni Jjubosumen!«

Kuharica. >Vi se motite, gos
spa.... Da bi ga bila vécraj vi-
dela, kak3en je bil, ko jo videl,
da me je nas podnnjcmmk
....« (Na to iesto je ‘me-
la priti beseda, ki je Cuk na
paici ne napise, poséebno cele

ne, da ne vzbudi sumx nemorals

nosti.)
POKLON.

Gospa (gostu, ko je honcala
igrati na klsvir in jo je ta hlad-
no pohvalil). Vasa gospa so:
proga Vam gotovo pripravi
vecjih vzitkov s klavirjem,

Gost. Ne; moja Zena  fudi
ne zna igrati.

KATASTROFA.

»No, kako se je zgodilo z
Vasim sinom? Al je izdelal
izpit?«

»Propadecl je. Njegove hlade
pa smo morali poslati v ke:
mi¢no prahmico.«

MICA KOVACEVA.

Mico Kovaéevo so v osebi
pijanca zagnali na ulico, ker
i ni¢ placala

»Kako je dobro, da nisem
vtaknil jedilnega orodja v Zep,
Kako lahko bi si bil zdajle za-
bodel vilice v trebuh!«

POPOLNOMA NARAVNO

Sodnik. »Kako je pridlo do
pretepa?«

Obtozenec. »Po  kratkem
prepiru mi je dal Pepe zauidnis
co, )uscmmujovmll.on mi
jo je dal nazaj, Jaz semn mu jo
zopet vinil in ker zau$nice no-
beden izmed naju ni hotd ob.
drzati, sva se stepla.«

EUK NA MARSU.

Te dni vse govori o My,
namreé¢ o planetu, S o
pl.le.ﬂl' wb pl'ithﬂl zom! ||
pa S¢ vedno ne dovolj bhm
de bi lahko pristavili lojtr ;)
nanj bplczab, 8¢ manj pa, Ju
bi skozi vse jno ghede svely,
kuj videli na njem, vsaj opice,
¢e drugega ne. Res da so po.
skusali te. dni poglodah na
Marsa in ga celo fotografirat,
celo s svetlobo 80 ga baje dra.
7ili, tako kot drazijo puglivei
specopa Cloveka z zajckom
zrcalom, a se baje stric Myp,
ni mnogo ancnil zato. Nek,.
teri so res shidali travo rasti i
so po radio s telefonu ujch
noznane znake, v katerih )y
s¢ ne da sklepati, ali 8o pris
% Marsa ali z lune, ail pa jih )¢
poslala kaka vescla  druih.,
ko se je ob peti wri '/.iulnu
vialala iz gostilme i hotcla
potegniti ves kulturni  svet, L
j¢ z napelostjo mimistorskeea
trcbuha pricakoval " vesti
Marsa,

Ljudjec namreé hoéqo vede
li, da so na Marsu fudi ljudo,
nli ¢e ne ravno ljudje, pa vaa)
ljudem zelo podobne bitja
Clovestvu je namred  postalo
na zemlji zelo dodgéas in bi ra
di dobili najmanj 8¢ en plan:i,
da bi prvi¢ na njem nasitili
svojo radovednost, da bi va
preobmili s svojo kulturo in
civilizacijo, ki j¢ neoporceina
in da bi s¢e imeli v bodocce s

ko vojskqvati.

Edino, kar hjudi plasi je dej.
stvo, da je ns Mars bolj dalce
kot v Ameriko, da med zemio
in Marsom ni morjs, ampak
prcsncta re¢ — tak »zrake, Ja

se zrakoplovov ne nese. 1o
dejstvo je gotovo obupno. Ne¢
toliko za Culu. ki 8! m po:
magati.

Ko se je Cuk wvrinil med
raziskovaice "Marsa, se joc
spomnil, kako naglo prilcti
Elorck v pekod, 6otetvo, S0
vraznik v ne prijazncin
pogovoru poélje k- vecrg vru-
gom. Cuk na palci sc je napo:
til k enemu izmed tistih, ki ga
imajo precej v in s¢
mu je mubuvil. gd
ic pogledal — ga j¢
pogledal in rwwljno ‘in ker jc
bil k sre¢i te dni ravno Mar,
v modi, je zarohnel: »Pojdi k
Marsu !« g -

Ta rohneéa beseda je bila
jedva izgovorjens, ko sc jc
Cuk z naglostjo mish ze po:

slovil od zemlje in letel skozi
arak, nato skozi veter v nc:
skonfnost s tako hitrostjo, da
je bila beseda. jedva izgovoric
na in zc je Cuk Cepel kot blisk
v modvirnat pokrapm do ko
len v vodi.

Mislim, da vam ni treba po
sebej praviti, de sem priletel
na Mars. Ko sem sc ogledal
Po obsezni in dozdevno pusts
pokrajini, ki se je raztczak
daled do obzorja, sem zagledal
dolge, riave palade, ki so se na
visokih podzidkih dvigale iz
zemlje. Moje &ukovysko sree
s¢ je po pravici razveselilo. 17
kobacal sem se iz zemlje. Sc:
del sem na neki zid, da bi s¢
poSteno posusdil, zakaj solnce



ni grelo posebno in se razgles
Jul po pokrajini

Naenkrat zaghedam Cudno
bit je pred seboj. TO bitje ni
bilo ne Zival D.eélﬂ‘n* ._Vcn;
Jar Me j¢ TAZANNNO priblizevas
nje sp ilo na to, .dl mora
umeti to bitie dokaj mozga-
nov. Jaz pa sem vseeno trepe:
1al Bilo ja stradno. Da je imes
lo ¢n sam NOs in ena tp)bcnti
,.mlobnn. lbh. ho. ll.l mé bl.ldl'lc;
pu; to imajo tudy hjudje. Imclo
pa je tudi eno samo oko sredi
cela, ene same obrvi, eno ro-
ko sprcdaj €no Zﬂlhl-j m sem
videl, da se na éudnih nogah
lahko z Sto n.agtico pomika
naprej ali nazaj.

Predno sem padel v nezas
vesl, me je cudno bitje nago:-
vortlo: »AR znate angledki?«

+Ne,« sem dejal zaduden.
Slovensko.«

»No, dobro.« je dejalo bitje,
ki gn immemujem’ za zdaj radi
cnega ofesa sredi Cela kiklop,
«pa’ govorimo slovensko. Jaz
wom uéenjak Vip; é¢ vam je
drago, pojdite z menoj v izbo,
s¢ boste posusili.«

Vesel sem mu sledil. Ko sva
sodela, segn mu hotel pojasni-
li: »Jaz m&‘rﬂctd z zemlje.
Moje mme je Cuk, a nisem &los
vek: limdje so drugaéni, o njih
vam bom ' "

Uéenjak Vip se jo nasmehs
nil in dejal: gVem, da si priscl
z zembje. Tudi vase Zivalstvo

dobro- . Tembolj pa e
limd. Mi prebivalci Marsa
smo dale¢ bolj napredni kot

vi zemljani. Pojdi sanl«

Pokazal mi j¢ na cudni
stroj. Na njem je bila pritries
na ogromnsa leca. Nedteto kos
fesc so je zavrtelo v ¢uldnem
mchanizmu, kx ga je gnala me:
ni nepoznansa encrgija s hitris
co, ki je za naSe pojme ngums
lyiva.

Odprl je malo okence in des-
jal: »Poglejte! «

Pogledat sem. Videl sem
v lepem poslopju skupino ljn-
di, ki strasno krice in se pretes
pajo. Pretrgana nemscina mi
je prihajala na uho.

»Kaj je to?« sem yprasal

»To je nemski parlament,
ki noce spreieti londonskega
dogovora.«

Nato je zavrtel neko koless
ce in videl sem drugo sliko.
Skupina miadih ljudi bulji o-
koh mremornate mize v cno
tocko... Prostor mi je bil znan,
a nisem se- mogel domisliti
»Kaj pa je to?«

»To.. je kavarna Adriatico
v Gorici, kjer se¢ nadobudni
Goricani ucé igrati »tredcte.

»Pokazite mi Se, kaj dela
Sova?«
Uéenjak se je nasmehnil

»I'u n@ Marsu pa mismo rados
vedni. Kar opazujemo, opazus
jemo radi  znanstva. Mnogo
koristnih naprav  zemljanov
smo posnedi, slabe smo zavrgli.
Mi poznamo Zivijenje zemljas
nov, njih kulturo in jezike do
podrobnost.«

»Zakaj me stopite v stike Z
njimi?« .

»Bog vari. Mi bi jim moral
zaupatl svdje iznajdbe. In te
iznajdbe, dragi moj, so stras:
ne, ¢¢ jih mama v pa-

|

metno bitje. Zemljani  so ne:
pr.cdovali V znamenju moritve,
mi smo napredovali v znas
menju  obstanka. Ce bi pa
zemljani imeli nase pridobit:
ve, bi vnidili prvo nss, potem
8¢ scho, O poznamo te bestis
jel«

»Kaj pri vas ni vojska?«

»Ne poznamo te besede. Ne
poznamo hesede narod, samo
ime plemena, ki Zivi na plane:
tu. Mi samo delamo, delamo,
da s¢ ohranimo. Nase leto tras
ja dve vasi leti, nasa zima je
nad ¢no leto dolga, ostaja num
swno nekaj mesecev za delo m
to dobo moramo izrabiti z vses
mi silami in tchni€mimi pripo»
mocki, da  pridelamo  dovolj
ziveza za dolgo, dolgo zimo.
Tu ni ¢as za vojno, tu je Cas
za delo. Boj z narave zdruZzuje
bitja, zemljani pa so presiti in
jm je Bog pri odmeri  dal
manj rnzuma kot nam, ker pa
v ruzmorah, ki jih Zive  tudi
manj potrecbujejo.«

je naenkrat

na urodnidtvo v  stari

» T'orci ni upanja, da bi zems
liani kdaj lahko tako gledali
na Mars, kot vi na zemljor«

»Nikoli. Zakaj zembjani vse
svoje encrgije  potrosijo  za
vojne in ne za napredek. Mi
pa jin skrivnosti ne izdano.«

Ko je¢ uéenjak umolknil, me
raskrbelo  kako
bom prifel nazaj na zemljo.

»N¢ skrbite,« je dejal, »sto:
pite na ono plodlo.«

Videl sem, da je bral moje
mish. Groza me jo objek, ko
sane stal na plodcét in se je tis
508 kolese zavrtelo okrog me.
no, skozi telo pa jo zadela brs
neti ncznana sila s hitrostjo
misli.

»Z Hogom, Cuk!« jo dojal
uéenjak in Ze som v obliki nes
vilnih atomov keted skozi zrak
skozi zvgzdo in ino m priletal
obliki.
Pogladid scw si porjo. In 3¢ je
kdo, ki 8¢ jo zaklel, da so 7n
Muarsa ne bo ved zanimal, je to
- Cuk na palcl.

No¢ in dan na n'og;ll.l

Sosed: Kaj pa dela tvoj sin?
Oc¢e: On Studira v mestu.
Sosed: Ali se kaj pridno uci?
O¢e: Da. Saj mi jo zadnjig,
ke sem bil pri njemu, priscged,
da je no¢ in dan na nogah

JASEN ODGOVOR.

Tujec pride v malo mesto in
vpraia codinega postreiceka,
ki je zchal na Glavnem trgu:
»Poveijte mi, prijatelj, kjc sc
pri vas pustijo gospodje bris
ti?« — «Pri nas se vsi gospodje
dajo briti navadno le po obras

AL«

GLAVOBOL..

* »Mene muéi glavobol.. .«
»lvala Bogu — - —« N
»Kaj? Timi Se privoscis

to’«

»Cakaj, da povem: lHvala
R da scm jaz zdravl«
MNOGO OBETUJOC.
Stric. »Kako si le mogel ta-
ko zavredi, ko si bil preje toli:
ko obetujoé deckor«
Necak. »Kaj zdaj nisem?

Le vprasajte moje upnike.«

g tov, bi mu to dtel kot
/| valno okolnost.

OLAJSEVALNA OKOL.
NOST.
Taiéa (v hudi jezt svojemu

Y zetu): Ce bi ane kdo ubil, ti bi

g gotovo popolnoma oprowtil.
et (nodnik): Tega ne. To.
da, ¢ bi bil to odon tvojih ze.
olajdes

KOMICNO.
»Zaka) stamujed v petem
nadstrop ju?« .
»Jaz nc morem priti fako
visoko, da bt stunoval v prvem
nadseop ju.«

DOBRO BLAGO.

»K ako mored v deZju v beli
oblcki letati po mestu?« -

»Jaz ne moram ni zato. Ko
semi s¢ pred par urami  oble:
kel, je bila obldka §e tecmnos
modra.«

TO JE OD TEGA.

Pisatel] komedij. Seleé dancs-
vidiny, da an% tvoja Zens zolo
volika usta

Gospod. To je prslo od pre-
valikega zchanje ob premijeri
tvoje nove komedije.

V TRGOVINL

Andka je sla po marmelado.
Dala si je napohlit lonécek.
Ko je hotela placati so je
spomnila: »O jej, denar pa le:-
zi na dnu loncal«

|
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RAZLICNO MNENIJE. .

Mati. »Micka, lo daj 3¢ Anc.
ki polovico jabolke. Decljeno
vesdlje je dvoino jo.«

Micka. »Da, miati; toda de-
E;:no jabolko je lo pol jabol-

STUDILJ,
»Ves, da je moj prijatelj

- apostol morale?«

»In vedno obéuje s teboj?«
»Rachi Studija .«
PRED SODNIKOM.

»Vi ste obtxricni,’da ste svo:
jega sozidarja vrgli éez zid 10
m v globino.«

Obtozenl zidar. »Saj jo sam
kriv. Jaz sem ga saano zgrabil
za ovrainik in scoin ga dral
tez zid. On jo kriéal: Ali me
izpustid ali pa poklican polis
cijo? - lzpustil sein ga, ker
n¢ maram imoti opravka s por

lcijo.
RESNICNO.

»Ce hoted dobiti malijarder,
jevo héer za Zeno, hod ancl tr:
do delo.«

»Ce jo pa ne dobim, bom
imdl 3¢ trije delo!«

SPOZNANILE.

»Ne¢, hvala; jaz n¢  pijem.
Prod letom s pil kot goba,
‘a mo jo tako bolel hrbet, da
sem moral promchati«

olirbet te jo bolel? Zelodec
h()écﬁ rc(‘:i?«.

»Ne, hrbet, ker mo je Zena
neprestano topha «

TO NI TAKO LAHKO.

Dobrotnik (beracu): Vi pras
vite, da imabte otroke doma.
Kotiko jih pa imate?

Slepi bera&, Tegs pa ne vean,
Saj jih ne moreom videti.

DOBRO JE TAKO!

Profesor. Naso mladino mo-
ramo pripraviti do tega, da bo
na lastmih nogah stala.

Gospod. Prvi poizkusito sas
mi, gospod profcson

Profesor. Kako to? — —

Gospod. Zdaj stojite stucajs
no ng miejih —

DOBER CLOVEK.

»Vi tedaj piScte tako stros
ge gledaliske kritike edinole
iz Clovekoljubja, gospod pros
fesor?«

»Da. Pomislite, &e igralca
hvalim, s¢ veseli samo eden,
ée ga pa grajam, seo veseli sto

njegovih kelegov in to je vens
dar izdatnejsc.«

AP ST PO NSt A Pengteiot

Strahoviti Atila

je bil hunski kralj, pred kate-
rim je Lrepelalo vse tedanje élo-

vestvo.

Strahoviti Atila
Strahoviti Atila

Je bil imenovan radi svoje krvo-
loénosli ,8iba bozja“.

je glavna oseba v krasnem zgo-
dovinskem romanu

Zadnji dnevi v Ogleju
ki je iz8el te dni v Gorici in se dobi v drobni razprodaji V

Narodni knjigarmi v Goricli,
wvia Carduccl 7.

Knjiga stane samo L. 3.80 izvod. - Po posti 20 st. veé |
g S D PR T S e PR TR R B e g ey
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Pravijo

Pravijo, da sc nahaja v Vel. Oto.
ku gnezdo dvonoénih lisic, katere so
tako vdomadcne, da pri bolem dnecs
vu pweiijo na kuretnino. Lovci po-
zor!!

Pravijo, da sc vipavski brcoZogovs
ci, preveé sc zanimajo za opravljanje
gospodien, . zato pa pri  svojemn
sportncm poslu zaostajajo. Namcesto
brcati Zogo. sc¢ brcajo eden druzega
v trcbuh, da imajo Zclodce ranjenc.
Samo jezik je 3¢ cel

Pravijo, da sc jc kaka, ki s0 jo v
Stradicah kuhali, tako prismodila, da
je v Cuzli siprdelo.

Pravijo Sczanci, da jec dal napra.
viti »striéck s pod kostanjeva po po-
virski cecsti litne klapice. Ta pa radi
tcga, da se na njih odpolijejo ncka-
tere gospice, katere pridno kolesas
rijo po tej cesti.

Pravijo, Jd« jc scianski »capomu-
zica= tako zaljubljen v svojo izvo-
Iyenko, da... (od tu naprej je vsc
konfiscirano.)

Pravijo, da so »orledke frajlee zas
pravile na sringelipilu,e ki jo bil v
Sckans, pedeset lie. Da je to resnica,
lshko potrdi setanski »&ukec,« ki je
to videl iz ncko steclne line.

Pravijo, da nckaterim dekletom iz
scranskcga »lortarturjac bolj vgaje.
jo sjuzm bratci,« kaukor pa domati
fantjc.

Pravijo v Postoyni, da je nckdo
poslal Cuku =pravijo,« ki ga pa ta ni
razumel, zato ga jc vrgel v kod.

Pravijo, da smo dobili 1z Solkana
vee dopisov, ki pa niso taki, da bi s¢
avet podrl, ako bi jih  ne priob&ill.
Rady tega so 8l v kod, da malo vz.
torpo in premidljujcjo usodo  vach
ncomlpvih  in manljivih stvari  na
svelu,

Pruvijo v Zatolminu, da se ncka-
tennm delaveem  knvica godi. Opo-
caryamo pa, da Cuk na palci za take
novice m. Podljite kum drugam; to
je resna zadeva in 88 Jo mora resno
prijcti.

Pravijo, da ye v Cadrgu ovek, ki

seli postaty urednik  hista  =Evropaki
nir.= .
Pravijo, da vlada v tolminskih gra.
pah velika deklifka kriza, zato so
nckatori fantje zclo ulaljeni, ker no
bili prepozno obyedéeni o zatolmin.
skem kanto.

Pravijo, da so v Cadrgu Ze zrele
hruike, zato se opozarja vse tiste, ki
nameravajo priti po njc, naj nec poe
stavljajo tudi letos po potu takih
spomenikov kakor Jansko Icto. .
Pravijo v Ubcljsgkem, da je silno
zagrmelo, ko je zletel dopis v dveh
trenuikah v Cukov kod, in da se jc
vsa zcmlja korenito potresla.

Pravijo, da je nckdo poslal dvogos
vor v dijalcktu »olc in {lxéir.« Cuk pa
pravi, da tistega dvogovora nec bo
priobéil, ker je preshab, prckratek,
preslabo pisan in ni pri dobri volji,
da bi ga bral. )

Pravijo, da so Sovodenjke (SHS:)
zelo »fovie cerkljanskim - dekletom.
Poslale so v Cuka dopis, da so de-
kicta iz Cerkncga zclo' zaljubljena v
fante z juga, tako da jim kar same
piscjo. Mi pa tcga ne verjamemo,

Pravijo v Kredu, da so nckatere
punce tako »&temane,« da no&ejo niti
odgovora dati. Kar éc daljec pravijo,
pa Cuk ne priobé&i, da ne bo preves
Tlike zamere.

NENAVADEN
ODGOVOR,

»Ce bo Has Maks mojeca
Toncka 3¢ enkrat drzal za gr.
lo in ga bo potem 3¢ enkrat
udaril po glavi, Vam povem,
da ga bom naznanila.«

»Gospa, ne bosSte prav nic
opravila; to delajo v zbornici
5¢ vse hujde.«

ZA TO!

»Zakaj pa so Zenski klobuki
tako dragi. Saj ta re€ ni toliko
vredna, kolikor stane.«

»Cisto cnostavho! - Modisti-
nja zaracuna tudi ¢as, ki ga
zabije, ko Zenske izbirajo pri
njej svoje klobuke.«

Pisma.

Veliko itevilo srénih  pozdravov
podiljamo vojeki iz Modene letnika
1903. in L. 1904., ki sluzimo pri dru.
gem polku teikega poljskega topnids
tva, stariSemn, bratom, scstram, prijas
teljem in zvestim prijateljicam.

Bandely Alfonz, Zerjul Josip, Pl
skovica; Majcen Ludvik, Voléjigrad ;
Krainja Venceslav, Godnid& lojz,
Komen; Lavrendié Ivan, Bandel Emi.
lij, Stanjel; Cerne Alojz, Tomaj; Se-
ruzin Rudelf, Dolcl“c; Maver Anton,
Lokev pri Divaéi; Muzina lvan, Gros
pada; Vidrih evan, Goée nad Vipas
vo; Cigoj Silvan, Rihenberg; Gruden
Edvard, NabreZina; S&k Josip, Vi
pava; Jurca Mirko,. Gorenje pri Po.
stojni; Volk FPranc, OstroZno Brdo;
Cucck Karlo, Sulica; Flajs Ivan, Bo.
vee; Karlovié Peter, Marczige; Si-k
Anton, Slavée: Burdié Viktor, Cunj;
Urfi¢ Ivan, Kobarid; Frankovi¢ Jos
sip, Skeden)y; Bridko Emilij, Nanut
Ludvik, Makuc FPranc, Standrei;
Smodlak Lazar, Mactkovljc; Busan
Anton, Crnica; Bajc FPranc, Viidnje;
Kragelj Josip, Zatolmin; Rupnik
Franc, Ledine; Korda Rihard, Dolina.

- ——
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1Z 'l‘()l.MlNAl. -

Nuilepde pozdrave podiljajo ens
krat ]doimuvl slovenski fantje letnika
1903, kateri sluzijo po ‘)_cm'polk.u
alpincev, bataljon Vicenza v Folmi-
nu,- vsem  svojim staridcn, brntt_).lp,
sestram  in dekletom  ter ("t\_lkovun
cnancem - in prijateljem. Belik Al,
Brizéiki: Lojk Fmil, Cmile; Birsa
Anton, Batuje; Slokar Franc, Batas
Furlan Gabrijel,

gelj Frane, Kamnje; ; ‘
Mavhinjc; Sv:gcl'{' Alojz, Bandelj
Alojz, Stanjel; ‘rusnovec  Rudolf,

Markoéi¢ Alojz, Gorica;

Ajdcyica; _ )i _
Semee Vranc, Preénik? Turk Alojg,

“Gabrije; Tavéar Dominik, Zagrec.

1Z KRMINA.

Naznanjumo, da smo frije sloven-
ski oroiniki v Kyminu, Vam tudi
spogodamo, da qui sono bella dekles
ta, ma pero nada slovenska dekleta
non dimentichismo, ampak jih 8¢
vedno radi imamo, in speriamo, da
tudi slovenska dekleta nas ne bodo
pozabils. Lepo pozdravljamo:

Bernardi Vincene iz Pirana.

Ban JoZef iz RoZu pri Trstu.

Zudi¢ Rok iz Milja. -

S PLANINFE BANSCA.

Slovenski  fantje, letnika 1903, 9.

pedpolka, hribolazei, nshajajodi sc na

planini Bansca, kli¢emo na sVidenc
s prvim septembrom. Domovin, M
sprejmi spet sina, ki je tvoje ki, ks
{'o nihée ne skali. Ignacij Pay),
dorberg;  Grgi& - Josip, Brjc
Komnu; JoZef Ban, Roﬁcc.Mutm,.
Jozef Rurat, Bempas; Franc M.,
Gorica; Anton Dodit, Obrov; Ay,
Boziés Srbonje; Franc Skorjance, §.,
verjan; Silvester So#tardic, Scmpul.,
Alojzij Cerni 5. Oﬂicn; Joict Ivnu.'
&ié, Rudelis ltuljc; AlO][I] Kante
Kreglis¢ée; Otillj Gregori&, Sv. Ry,
Koper; ‘.(‘;btijcl Prindi&, Kojsko
IZ BOLOGNE.

Slovenski fantje iz. Bologne, L,
pri Zenijskem polku, Jepo p.,“’,.‘::
ljujo vse znance in prijatelje, stani
in dekleta; Belié Ach, Sv. Lucija py
Trs(u; ()i lié udi'l.v. S‘CVC['.[)
Pregelj Viljem, Mozetid Mirko, Zac
Ivan, Mozctié Milan,. Stepandi¢c A,
ton, Renée; Sedmak Franc, Postoju,
Sila Alojz, Povir; Urdi& Mihacl, I,
tar Franc, Kobarid;" Frzctié Aun,
Solkan; Valkenéi& Franc, Daolenye.
Skert JoZef, Salek; Ipavec Frunc, Cer.
nide; DruZing Franc,” Standi¢ Anto
Intrn; Cetrti€ Mihac), Kojako, ludi¢
Alojzij, Kobiljuglava na Krasu, Fy,.
lan Angel, Gabrovec,
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Knjigarna se je bogalo zaloZila s 3olskimi in pisarniskimi
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Gorici

polrebi¢inami.* — Glede

’

- MLADA GOSPODINJA.
»Pridi, Zefa, da tc nauéim
kravo molzti« '
»Ali ni Bolic. da zacnova pri
teletu, ker sem Ze Cisto néva-
jena.«
GLAVNA STVAR.
»No, kako je bilo sino&i v

gledaliséu, ali je dolgo tra-
jalo?« .
»Ne; ravno prav: ravno

prav, da sem svojo velerjo
prcbavil« .

-V PRENOCISCU.

. Gost. Da bi me nocoj le
zobje zopet ne priéeli boleti.
Ti me bolijo vcasih tako, da
bi kar po steni plezal, '

Gosbhilni¢ar (tiho svoji Ze-
ni.) Poberi klobase, ki visé
pod stropom!

NO TEDAJ!

»Al si sh$al, da so ulomili
pri Zidu Jejtelesu in so mu od-
nesli za 8000 lir blagal«

»No, vidi8! On pa vedno
tozi, da se ne more iznecbiti
blaga. «

NI V ZADREGI.

»Na vratih ne dam ni¢.« ie
dejala gospa beracu.

Bera¢: »Radi mene — jaz

' grem lahko tudi notri.. «

|

) STRAH.

»Kar vas poznam, 3¢ nikoli
vas nisem videl pijanega priti
domov. Vi imate gotovo ved-
no svojo bolno Zeno pred
OCINL« o ox

»To ne; ampak strogo ta-

3€0.« ; ,
MED BOGATASI.

»Ta Zenska, ki jo vidis
tam, me je oropala vsega pre-
MoZenja, « _ :

»Poroci jo, pa bos imel pre:
mozenje zopet.« I I

PO OVINKIH,
- On: Kot vidim je tvoja mna-
ti zelo pozabljiva.

Ona: Kako to? _

) On: Al ne vidi$, da se e

ze zopet pozabila peljati do-

mov. . :
V NAGLIC].

Popotnik: Ce Eloveka zasle-
duje medved, se mu jie pad
nemogole rediti. Ce &lovek
plava, plava tudi medved, ¢e
pleza, pleza tadi medved 7a

njim, &e teCe, teée tudi med: .

ved. . .«

Poslusalec: In &e se &lovek
skrije?«

Popotnik: No, potem
skrije tudi medved.«

]

TAKO SE ZGODI.

»Moja stara, ki je Z¢ umrla,
mi je vedno dejala: Take ic:
ne ne dobid nikok ved! — Za
to je pa moja druga’ 7ena éc
slab3a. ,

,. SLABO RAZUMEI.,
\Turist” (kmetu): »Koliko
mocéna je vada druZina?«

Kmet: »No, nec svetujem
Vam, da bi se z. nami tepli

TA JE PRAVI.

. Vdova je okregala svojcus
sintka, ker je bil poreden. Ta
il jo pokazal jezik, »Lc¢ ¢
kaj,« je dcjala vdova. »Zdaj
s¢ je ata €isto gotovo v gruv:
bu obrnil.« — Nepridiprav jc
zopet stegnil svoj- jezik iz ust
in-bleknil: »Tako, da bo leial
zopet prav.«

ZAGOVORILA SE JE.

| »Malo pozno ste prisla na

sestanek, gospoditna.«

»Da. Prejsnji je 3cle prav:
kar od3el.« A

PRETIRANO.

»Torej Vi z Vago dcklo nis
ste zadovoljna, gospa Ko
zicap«

»Nikakor ne. Dela prav nic.
vsakih ‘pet minut pa sc vld

pPo ¢no uro okrog hidci«




POTRDILO.

»Slonovi zobjc le pomisli,
postum,)o hhko zelo nes
varni.«

ok Tudi mi imamo klos
vir doma,« -

VA® ()V()RITI JE TREBA.

sodnik. »Vi ste obtoZeni,
da ste dejali Pecniku: Podgris
var je svinja kot Vi. Al to
priznate?« -

Oblozenec. Bog obvari. Za
kaj me pa Pecnik ni pustil izs
govoriti? Reéi sem hotel le:
Podgrivar je svinja, kot Vi sa:
mi dobro veste.«

RESNICNA

DOGODBICA.

Ncki popoinik je hitel v
zgodnjih  jutranjih  urah  k
urarju, kateremu je izrodil
SYOJO Uro V popravo.

»Moram jo pa danes ob Je-
sti uri zvcécr Jzopet imeti.«

Pupoinik j€ Ze davno odhis
tel, ko je jecljajoli urar spras
vil 1z sebe:

«Zs28s80:002vO.« -

To&no ob Sesti uri je prl’,ul
popotnik znova:

»Je ura popravljena?«

»Dsdsdal«

»Stane?«

»Esesno l:i<liro —«

Urar 8¢ ni izgovoril, ko je
lira Ze ldala na mizi. Potnik
jc letel na ' kolodvor. Kupil je
vorni. listek. Sel je na peron
Ravno jec hotel stopiti v vas
gon, ko ga je nckdo popadcl

od zadaj. Prestraden se je o-
vledal. Bil je urar. Kaj je hos
tel? Pocasi se je izvio iz njes
govih ust;

»]sinsin
sto: t'lnk

PRI KON(‘FR .
»No, gospa, kako vam je
kaj ugajal sinoénji koncert?«
Zena wojnega dobickarja:

pspcixd;dwut 8531

Izborno. Posebno deveta sims .

patija od Beethovna.
PREDPRIPRAVA.

Ona. »Le povej nefaku ¢i-
sto odloéno svoje mnenje.«

On. Ne boj se! Obul sem
ozke cevlje, da postanem po
poti ves divji.

KAVALIR.

Na nekem plesu je prinesel
mladeni¢ na prodnjo svoje
plesalke kozarec limonadc.
Ko je plesalka prijela za ko-
zarec, je ta padel na tla in se
razbil. Plesalka je bila vsa iz
scbe

»Ne vznemirjajte se radi

lega, gospodicna« je dejal
plesalec, »saj bom placal jaz
polovico.«

SLABA KOZA.

Neka gospa — ime raje za-
molé¢imo " je dobila koZo.
Nekdo s kmetov  jo je daro:
val. to se pravi, dal jo je za
poravnavo starega dolga. Cez
tri dni je prisla Zena h kmetu,
ki ji je dal kozo: »Vi, shifite;
Koza nete dati niti kaplje
mleka.«

»To jec nemogoce. Koza ic
zdrava in je vedno dajala do-
volj mleka.«

»Prosim Vas, niti kapljc
mlcka ne dobimo od nje. Jaz
sem ze frefji veCer postavila
lonec v hlevy, pa sem nasla
Zjutraj vedno praznega..«

—

Miada Zora se dmenuie nova kniga, ki je izSla te dal |

Mlada Zor d stane L 3.30 izvod.

Mlada Lora ;‘e‘ ‘(:r"“:d-i";"' Knjlgarni“ v Gerici,

RAZOCARANIJE.

»(ma,pod prestojnik,
blagajnik jo je poplhal.«

»Tuko -—— z mojo Zeno?«

»Ne¢, samo z blagajno.«

» [epec, glavno stvar-je po-
zabil.«

MNOGO ZAHTEVA.

oKyko s¢ imenuje svetla
zvezda na jugvzapadu?«

» [egn pa vam ne vem pove-
dnti «

» Uepec! In vendar stanujete
v tem kraju #e nad 40 let.«

PRIJAZEN MOZ,

MoZ in Zena sta pred sod-
nijo. Z¢na jo opisovala moZa
kot grdobeza. Dejala je: »Pos
mislite, cel teden niti spregovos
ril ni z menoj.« - - »Ali res?« jo
dejal sodnik. »To kaze Zivo
trmo. Zakaj niste govorili?«
s¢ je obrnil na moza. »lz gole
vljudnosti,« j¢ dejal moZ, »Jaz
svoje Ze¢ne nisem hotel prekis

niti.«
SUMLJIVO.

Soproga (ko jo je njen moZ
poljubil, vrmivii se g potovans
ja.) Peter, Peter. Zdi se mi,
da je bil tvoj poljub ob odhos
du bolj vro&.«

g MODERNO. e

ldmwu’k »No; kako jv 8
prebavo?«

Bolnik: . »Slabo, gospuod
zdravnik. Zclodec je pricel
zopet stavkati in vsi drugi or-
gapi so stopii v estavko iz
simpatijc.«

VECI]] llONORAR

Pisatelj: »Kaj? Petracu sic
dali za njegov roman 1000 lir
ve¢ honorarja nego meni?«

Zaloznik: »On je tudi za en
natis nesmrinej§i ncgo Vi«

DVOJCKA.

»Ti nepridiprav Ti, ali bo3
jenjal tepsti svojega brata?«”®

»To Vas ¢isto ni¢ ne briga
-— eden izmed naju mora imes
ti zateklo lice, ¢¢ ne naju mas
ti ne zna razlolevati«

MED »PTICK].«

Zivela sta dva nevarna
»ptitka,« poseben eden izmed
obch, je bil cvet lopovstev.

»Nocoj sc¢ bova zopet c¢ns
krat zabavala,« je decjal eden
drugemu. »Jaz imam dve v-
stopnici k neki komicni ope-
reti«

»Dancs zvecer.« To bo slo
s tezavo. Sem zZe oddan.«

»Povapljen?«

«Da, od nckega tovarisa, ki
sem ga Sele pred dobro uro
spoznal«.

»Na €aj?«

»Ne, ampak k dvem ulo-
mom. Sicer pa — kdaj zacnc

vas

predstava?e

»Ob osmih.«
»Potem bo morda useeno

5lo. LaZji ulomr bom telefonics
no odpovedal. Za teZjega je
pa po koncani predqta\n ob
enajsti uri ravno pravi Cas.«

PONESRECENO. -
Gospa  Mleénik, lastnica
male trgovine, je bila sicer
potrpezljiva zZenska, toda za
ni¢ na svetu ni mogla trpeti,
da bi s¢ Zenske ure in  ure
dolgo ustavljalo v njeni trgos
vini in.s klepetanjem in obis
ranjem ljudi preganjale Cas.
Zato pa si jo izmislila zvijado,
Kadar si je hotcela spraviti
klepetanja Zeljne zenske iz tre
govine, je vselej vzkliknila vsa
iz sebe: »Moj Bog! Jaz imam
vendar mlcko na  ognjul« To
je vedno pomagalo, da je ku.
povalka odsla iz trgovine, zas
kaj Zensko paé vedo, da se
mlcka ne sme pustiti predo’go
na ognju.
To je 3lo nckaj Gasa dobro,

dokler ni dobila  gospa Mleds |

nik z gospo Jezi€nico novo kus
povalko, ki je, kar s¢ jezikanja
tice, prekosila vse svoje soses
de.

Ko se je nekega lepega jutra
zopet - potem ko je  kupila
za 10 st. mila — spravila hitro
na to, da se o svojih sosedih
na dolgo in na Siroko izrazi —
je gospa Mleénik znova ségla
po zvijafi in zaklicala wvsa iz
sobe:

»Ti moj Bog, jaz imam mlec»
ko na ogn_)u pa sem élsbo PO«
1«

Gospa Jeziénica je pogledas
la svojo Zrtev mirno in dejala
prijazno: »Le¢ vzemite mlcko
z ogmja, bom pa pocakala!«

ZAPOSLENOST. '

A. »Na3 krojaski mojster
jc tako zaposlen, da s Sestimi
strankami hkratu govori, urecs
zuje nov frak in ob enem svo:
jega vajenca strahuje.«

B. »To ni ni¢! Nas pismonos
$a ima toliko pisem za raznes
sti, da leta vse krizem in pri
tem pogosto samega sebe sres
oa .« .

vl

OPRAVICILO.

On. Tvoja prijateljica se
pritoZzuje, da odpirad njena
pisma_ Al je to res? :

Ona. Jaz jo pat ne morem
izpralevali o njenih druZins
skih in drugih intimnih zades
vah; to bi bilo preindiskret:

nol
ONA ZE VE.

Ona. »Ta gospod Zlatnik
mora biti vimazano skop.«

On. »Cloveka paé ne smed
soditi po njogovi obleki.«

Ona, »Saj ga sodim samo po
obleki njegove Zene .«

TO JIE RESNICA!

»Jaz brez otrok ne morem
Ziveti.«

»Ali imate valiko druZino?«

o, jnz sem zdravnik za
otroke.«
ZENSKO.

»Ali ni ¢udno, da je zemlja
v vsch svetoynih jcznlqh Zens
skega %pol‘ld

» o ni nid tudnega, Sa] $tis
rikrat na leto menja obleko.«

. MAL]I DOBROTNIK.

Ucitelfca. Dolinost vsakega
pridnega otroka je, da v teku
cncgn tedna osredi vsaj encga
Eloveka; Tera se vendar drZis
te, otroci, kaj ne?«

Francek. »Jaz osredim  vsak
toden enkrat svojo teto, kadar
jo obigtem. Ko grem prog, te.
daj je vsa sredna.«

VELIK OBRAT,

Gost. »Vi morate meti ves

liko osobja v lmhmjl, gospod

krémnr«

Kr&mar. »Kako - sklepato
tO?C & ,

Gospod. »Poglejte sem. Sas
mo v juhi sem nasel troje vrst
las. Encga &rnega, cnega rjas

vega in cnega svetiega.«

5 — : ;
Artur de Rossi
v Goricl, Corse Gius. Verdi

nasproli velikemu semeniicu
'V Marczinovi bisi

\

Velik sejm za cevlje
v GORICI
Via Garibaldi st. 4

N

i

Razprodajne cene.
Otvoritev 11. avgusta

Velikanska

likvidacija !

==




I_Pmmum VARKE HALOZEN
DENAR ¥ JUGUSLAVIJI
TOVARNA KIS A

Liiljanska  posoilaa 1~ eppnc kRAL |

ejoni v GORICI - -lliaN(appu((ini 9.

GOl C
odlikovana

EDINA V

v novopreurejenih prestorih

v Ljuibiia i

. $  kis.
Mot Thg. StEw. 0 tzdeluje najboljse vrste ki »

. V zalogn ima piistin vinsks kis, !
. e wviogpes e harga- ; - =
:'."i‘l’...':.n k"',j;‘i( <« im te- kakor tudi dragr napbolpse kis.
- ' | '
Kodl radu, jihobrestye Cenjennm odjemalcem s¢ pripo-
el roca za obtlen  obisk i

ler Jib irplad¢uje lokopbeecodpo g0 L.
vedi in brer odbitka Vedje hra ' CIENI: ZMERNL- i
niine vloge 2 odpovedmm vokome '(’\ll“ 7”,\ I()( NA l

Obrestuje tudl visie po doguvorn. . 3
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nysauz A al}3jjod 0Bnup Bz 13 (ed ey
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Je

~ milo pridne gospodinje
ZRZELIENE POSEBNOSTI U POLETIU:

Sirup lamarindo, zrpol, oranzen, jeé¢menas!, framboa menla a L 625 kg
Milanski Biller - Fernel - Zejogasilee al Selz a L. 13.50-14 50stekl.

Turinski Vermoulh, beli Vermoulh - 7ejognqi|cc al Selz a L. 550 slekl.
Jajéast Crema Marsale, okrepéevalen za 3ibke a L. 12700 stekl.
Likerji Sibilla vzorec Strega - Tunik idealen ol Selz L. 13.00 stekl. 7/,
Marsala Trapani exirn Supperiore L. 4.50 stekl 7/,.

Belo ital. vino 12 slopinj a L. 4.00 slekl. 2 lilra.
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Igalnica likerjev v Gorici, trg Sv. Antona starega Stev. 7

3 AT ALY el
S‘[ Manufakiuro, perilo. izdelane obleke, pisarniSke po- ;5
C treh3cine in papir )
4 po cenah brez konkurence
’4 kupite pri dobroznani terdki ;;
) |
!\ BRATJE MOSE
3, Via Rastello 7- GORICA - ViaRastello 7 |
inAvAvAvAvAvaAvAvAvmwuvAvAvAv;vTv:vIvAvAvAv*vg

IW\N TEMIL - Gorica

Via G. Carducci Stev. 6
BRIISAR i NOZAR

V delavnici so namescéeni delavei - specijalisti za

brusarska dela, kaokor tudi za popravljenje vseh

operacijshih predmetov L L d.

o
NoZzarnica ,,9 0 LINGIY N
Prodaja iadi tloaleine predmelo

V zalogn se nahajajo nagholysi, postog i parantiram kamaoi-

osh, bergamagke za hruienje kos. - Delavnica na clelk

lrieno ponilno silo 2 bogato zalogo predmelov. kakor noZev,

sploh vseh rezil,

Brusi brivne in Zepne noie Skarje,
mesarske in knjigoveske ter vse druge noze
in rezila.

IR 1ZVRSENA DELA TAMCL

POSEBNOST: Zepne elektriéne Zarnice iz
najboljsih tovaren.
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PozZor Y Pozor Y
Za poletno sezono, velitka izbira
kambrika, perkala, zephirja, in krepa

volne za modke in 2enske obleke. Ve-
lika zaloga vsakovrstnega perila za
novice in birmance,

Felberbaum & Rolich

Corso Verdi stev. 7.
(prej HEDZET in KORITNIK)

Na drobno! N_a debelo!

e

=T

=
SN

~

- Trgovina z manufakturo

)
SKODNIK ANTON |
N

W‘.

GORICA, Via Seminario 10.

Le zadovoljnost k pravi sre&i vodi !
Zapomni =i, nevesta, to resnico,

in preden sezes Zeninu v desnico.
previdna pri nakupu bale bodl!

Blago po mizki ceni, zadnji modi

prodaja za dezelo. za Gorico

pri semenigcéu v higi z desetico

trgovec Skodnik Antomn, znan povsodi. {

A to se lice tudi tebe, mati,
in tebe, Zena, Zenin, fant, dekllna,
trgovec, ki kupujei mnogo hkrati

cefirja. oksforda in etamina |
ndem zadovoljen z blagom g*

k bl
ln zadovoljnost kljué je ze do'.. i

srece,



